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Chambre 
des Représentants 

SESSION 1985-1986 

19 FÉVRIER 1986 

PROJET DE LOI 

attribuant certains pouvoirs 
spéciaux au Roi 

AMENDEMENTS 
AU TEXTE ADOPTE PAR LA COMMISSION 

(Doc. N° 128/17) 

N° 220 DE M. DUTRY 

Article l ". 

A la troisième ligne, après les mots « promotion de l'emploi» 
insérer les mots « et la répartition du travail disponible "· 

JUSTIFICATION 

Sans négliger l'ingénieuse nécessité de stimuler la création d'emplois, le gouver 
nement devrait tout mettre en œuvre pour organiser la répartition du travail 
disponible. 
Cette orientation est la seule de nature à rencontrer la question du sous-emploi 

et de l'exclusion économique, dans ses dimensions dramutiques actuelles. 

N° 221 DE M. DUTRY 

Art. 3. 

Remplacer le § 3 par ce qui suit: 

« § 3. Quinze jours auant la publication des arrêtés au Moni 
teur belge, le Roi en communique le texte au président de chacune 
des Chambres législatives, en y annexant le pre/et soumis au 
Conseil d'Etat, l'avis de celui-ci et ie rap port au Roi relatif à 
l'arrêté. Au cours de a délai, la Chambre et le Sénat éclairés par 
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Kamer 
van Volksvertegenwoordigers 

ZITTING 1985-1986 

19 FEBRUARI 1986 

WETSONTWERP 

tot toekenning van bepaalde 
bijzondere machten aan de Koning 

AMENDEMENTEN 
OP DE TEKST AANGENOMEN DOOR DE COMMISSIE 

(Stuk Nr. 128/17) 

Nr. 220 V AN DE HEER DUTRY 

Artikel 1. 

Op de vierde regel, na het woord « tewerkstelling », de woor 
den « en de verdeling van de beschikbare arbeid» invoegen. 

VERANTWOORDING 

Zonder veronachtzaming van de dwingende noodzaak om het scheppen van 
werkgelegenheid te bevorderen, dient de regering alles in het werk te stellen om 
de verdeling van de beschikbare arbeid te organiseren. 

Alleen op die manier kunnen de problemen van de werkloosheid en van de 
economische uitsluiting, die thans dramatische proporties hebben aangenomen, 
worden opgelost. 

Nr. 221 VAN DE HEER DUTRY 

Art. 3. 

Paragraaf 3 vervangen door de volgende tekst: 

" § 3. Veertien dagen vooraleer de besluiten in het Belgisch 
Staatsblad worden bekendgemaakt, deelt de Koning de tekst 
en-an mede aan de voorzitters van de Wetgevende Kamers, samen 
met het ontwerp zoals het aan de Raad van State werd uoorge 
legd, met diens aduies en met het verslag aan de Koning betreffen- 
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une commission spéciale mixte pourront, sans ame11d1·111e11t ni 
débat, rejeter les projets d'arrêtés. " 

N° 222 DE M. DUTRY 

Art. 3. 

Insérer un § 3bis (nouveau), rédigé comme suit: 
« § Jbis. Cette commission spéciale mixte est chargée de faire 

rapport aux Chambres tous les mois sur l'exercice des pouvoirs 
spéciaux par le Roi. » 

JUSTIFICATION 

Ces dispositions sont de nature à assurer un contrôle régulier et permanent du 
Parlement sur l'exercice fait par le Roi des pouvoirs spéciaux. Elles sont inspirées 
de suggestions déjà avancées en 1950 par M. P. De Visscher en vue de permettre 
un mécanisme de contrôle parlementaire sur l'exercice des pouvoirs quasi législa 
tifs de l'Exécurif. 

G. DUTRY. 

N° 223 DE M. MOTI ARD 

Art. 3. 

Compléter le § 1, premier alinéa, par le texte suivant : 
« Après l'avis du Conseil d'Etat, les projets d'arrêtés royaux 

sont déposés sur le bureau des assemblées législatives et l'arrêté 
royal ne peut intervenir au plus tôt que 8 jours francs après ce 
dépôt. 

» Pendant cette période, les commissions compétentes se réuni 
ront pour entendre un exposé du gouvernement et feront connaî 
tre, si elles l'estiment opportun, leur avis qui pourrait comporter 
une note de minorité. » 

JUSTIFICATION 

Nous sommes opposés à cette pratique réitérée des pouvoirs spéciaux, à 
laquelle le gouvernement recourt une nouvelle fois mais, à tout le moins, si ces 
pouvoirs spéciaux étaient donnés au gouvernement, il n'est pas souhaitable que 
les parlementaires soient écartés de la procédure de décision. 

M. MOTTARD. 
J.-M. HAPPART. 

de het besluit. Gedurende die tijd kunnen de Kamer en de Senaat, 
die door een bijzondere gemengde commissie zijn voorgelicht, de 
ontwerpen 11C111 besluit zonder amendering noch _bespreking ver 
u/erpen:» 

Nr. 222 V AN DE HEER DUTRY 

Art. 3. 

Een paragraaf 3bis (nieuw) invoegen, luidend als volgt: 
« § ]bis. Die bijzondere gemengde commissie wordt gelast elke 

maand voor de Kamers verslag uit te brengen over de uitoefening 
van de bijzondere machten door de Koning. » 

VEkANTWOORDING 

Op grond van die bepalingen kan het Parlement geregeld en doorlopend 
toezicht houden op de wijze waarop de bijzondere machten door de Koning 
worden uitgeoefend. Zij zijn ingegeven door voorstellen die reeds in 1950 door 
de heer P. De Visscher waren gedaan om een parlementaire controle op de 
uitoefening van de quasi-wetgevende machten van de regering mogelijk te maken. 

Nr. 223 VAN DE HEER MOTIARD 

Art. 3. 

He, eerste lid van § 1 aanvullen met de volgende tekst: 
« Nadat de Raad uan State advies heeft uitgebracht worden de 

ontwerp-koninklijke besluiten bij de Wetgevende Kamers inge 
diend en mag het koninklijk besluit ten vroegste 8 vrije dagen na 
die indiening worden genomen. 

» Gedurende die tijd vergaderen de bevoegde commissies om 
een uiteenzetting van de regering te horen en maken zijn, indien 
zij zulks raadzaam achten, hun advies bekend dat eventueel een 
minderheidsnota inhoudt. » 

VERANTWOORDING 

Wij zijn gekant tegen de steeds herhaalde praktijk van de bijzondere machten, 
waarop de regering ook nu weer een beroep doet, maar als deze laatste dan toch 
bijzondere machten krijgt, is het op zijn minst wenselijk de parlementsleden bij 
de besluitvorming ce betrekken. 


